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Zmluva & 2022_MPC_NP_PoP2_Z§ 090

0 vzajomnej spolupraci pri implementacii projektovych

aktivit
v ramci narodného projektu

,,Pomahajuce profesie v edukacii deti a ziakov II”

uzatvorena na zaklade § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Realizator:

Sidlo:

Zastupené:

I1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo tétu IBAN:
Zriadené:

Pravna forma:
(dalej len ,,MPC*)

Zriad’ovatel’:
Sidlo:

1CO:

Bankové spojenie:
Cislo uétu IBAN:
Statutarny zastupca:

Metodicko-pedagogické centrum
Sevéenkova 11, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava
prof. PaedDr. Ivan Pavlov, PhD., generalny riaditel’

00164348

2020798714

Statna pokladnica

SK80 8180 0000 0070 0067 3135

Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
prispevkova organizacia

a
Obec Vy$na Olsava
Obecny urad Vys$na Olsava 124, 09032
00331210
VUB, 0200

SK76 0200 0000 0016 1894 2256
Juraj Kasarda

(dalej len “Zriad’ovatel’ )

Zakladna Skola:
Sidlo:

Riaditel/ka:

(dalej len “Skola*)

Zakladna Skola
Vysna Olsava 117, 09032
PaedDr. Amalia Borkova

(Realizdtor a Zriadovatel spolu len ako ,,Zmluvné strany *“ a samostatne len “Zmluvnd strana )

Zmluvné strany reSpektujuc vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky a pravne predpisy
Eurdpskej tnie sa na zaklade tejto Zmluvy dohodli:
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ClL1
Uvodné ustanovenia

(1) Realizator zabezpeCuje realizaciu narodného projektu "Pomahajuce profesie v edukacii deti
a ziakov 1%

(2) Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurdpskeho socialneho fondu v ramci Operaéného
programu Cudské zdroje, Prioritna os 1: Vzdelavanie; Investi¢na priorita: 1.1 ZniZenie a zabranenie
pred¢asného skoncenia $kolskej dochadzky a podporou pristupu ku kvalitnému predskolskému,
zékladnému a stredoSkolskému vzdelavaniu vratane formalnych, neformalnych a beznych spésobov
vzdelavania za i¢elom opitovného zaélenenia do vzdeldvania a pripravy; Specificky ciel: 1.1.1
Zvysit inkluzivnost’ a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit’ vysledky a kompetencie
ziakov.

(3) Na realizaciu Projektu uzavrel Realizator s Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, v zastipeni Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢. OPLZ/174/20 (d’alej len
"Zmluva o NFP").

(4) Postupy a pravidla vyplyvajuce z pravnych predpisov uvedenych v Zmluve st obsiahnuté:

- v zadavacich podmienkach pisomného vyzvania, na zaklade ktoré¢ho bol narodny projekt
»Pomahajuce profesie v edukécii deti a ziakov |1 predlozeny;

- v Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,ZoNFP*);

- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijimatelom a Poskytovatelom vratane jej platnych a
u¢innych dodatkov.

(5) Pred ustanoveniami tejto Zmluvy maju prednost’ ustanovenia Zmluvy o NFP.

ClL.2
Zakladné definicie a pojmy

(1) Za Gcelom zvysenia pravnej istoty Zmluvnych stran sa pojmy nachadzajice sa v tejto Zmluve
vykladaju v zmysle ich definicie uvedenej v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o NFP, ktorymi st
vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej len ,,VZP*) zverejnené v Centralnom registri zmluv a
projektov.

(2) Dalsie definicie na ucely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel — Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci
organ v zastupeni Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel'skym organom;

b) Projekt — narodny projekt ,,Poméhajuce profesie v edukacii deti a ziakov 11*;

c) MPC — Metodicko-pedagogické centrum — subjekt (Prijimatel’) uvedeny v ZoNFP, ktory
podpisuje Zmluvu o NFP a zodpoveda za finanénu a vecnu stranku Projektu;

d) Skola— subjekt zii¢astiujuci sa na Projekte, ktory za i¢elom realizacie Projektu, na zéklade tejto

Zmluvy, vstapil ako Zmluvna strana prostrednictvom svojho Zriad'ovatel'a do pravneho vzt'ahu
s MPC;
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e) Zriadovatel — kazda obec, VUC alebo iny subjekt, ktory je v zmysle ustanoveni § 6 a nasl.
zakona €. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov opravneny zriad’ovat’ Skolu alebo Skolské
zariadenie;

f) Bankovy ucet MPC — bankovy ucet vedeny v Statnej pokladnici v mene EUR uvedeny pri
identifikacii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy udet Zriad’ovatel’a — bankovy cet vedeny V pefiaznom tstave v mene EUR uvedeny
pri identifikacii Zriad'ovatel'a ako Zmluvnej strany v stilade s prilohou €. 1 k tejto Zmluve a
depozitny ucet podl'a oznamenia Zriad’'ovatel’a;

h) Zmluva — Zmluva o vzajomnej spolupraci pri implementécii projektovych aktivit v ramci
Projektu uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami;

(3) Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:
- PA —pedagogicky asistent;
- AU - asistent ucitel’a;
- Inkluzivny tim — $kolsky psycholog/Specialny pedagog/socialny pedagog v materske;j,
zakladnej alebo strednej Skole.

CL3
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénej podpory pre Skolu z prostriedkov Eurépskeho
socialneho fondu a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
podiel’ajucich sa na implementacii projektovych aktivit v rdmci Projektu.

(2) Zmluva dalej urCuje poziadavky tykajice sa spravneho manazmentu prostriedkov finanéného
prispevku priznaného na realizaciu Projektu zo strany Zmluvnych stran, ako aj podmienky tykajtace
sa vratenia finan¢nych zdrojov poskytnutych Zmluvnej strane neopravnene.

(3) MPC sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje, ze pri implementacii projektovych aktivit v ramci
Projektu bude postupovat’ v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré tato Zmluva odkazuje.

(4) Zriad'ovatel sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje, Ze on, ako aj Skola, v ramci vzajomnej spoluprace
pri implementacii projektovych aktivit daného Projektu, budu zabezpecovat' vsetky Cinnosti a
aktivity v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi
postupmi tykajucimi sa implementacie Projektu vydanymi MPC.

Cl 4
Doba platnosti Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran; ac¢innost’
nadobuda dinom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Zmluva sa uzatvara
na dobu realizacie projektovych aktivit pocinajuc diiom uéinnosti tejto Zmluvy; najneskor vsak do
31. 8. 2023, ato v pripade obsadzovania, trvania a ukon¢enia pracovnopravnych vztahov PA, AU
a ¢lenov Inkluzivneho timu pedagogickych zamestnancov alebo odbornych zamestnancov. V pripade
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administrativnych ukonov, doru¢ovania podkladov a monitoringu k ukonceniu realizacie Projektu sa
zmluvné strany dohodli, ze doba platnosti Zmluvy je do 30. 9. 2023.

1)

()

©)

(4)

()

CL5
Prava a povinnosti MPC

MPC zodpoveda za celkovu koordinéciu, riadenie a implementaciu Projektu. MPC d’alej zodpoveda
najmi za zabezpecenie spravneho riadenia financnych prispevkov ur€enych na realizaciu Projektu
vSetkymi Skolami zapojenymi do implementacie projektovych aktivit.

MPC ma pravo od Skoly a/alebo od Zriad'ovatel'a pozadovat vietky dokumenty a/alebo informacie
umoziujice mu riadne plnenie povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi, ktoré MPC vyplyvaju zo Zmluve
0 NFP pre tento Projekt.

Ak na zéklade kontrolnych ukonov zo strany MPC dojde k zisteniu, ze Skola je prijimatelom
dopytovo-orientovaného projektu / narodného projektu zo $trukturélnych fondov EU alebo iného
finanéného mechanizmu (napr. norsky, Svajciarsky, plan obnovy a odolnosti SR alebo iné), ktoré
maju rovnaké zameranie, ciel a cielova skupinu je MPC opravnené pozastavit refundaciu
finanénych prispevkov podla tejto Zmluvy do ukoncenia tohto projektu alebo financ¢ného
mechanizmu zo strany Skoly. V pripade, Ze Skola neukonéi projekt alebo finanény mechanizmus
podla predchadzajucej vety, je MPC opravnené podl'a ¢lanku 12 odsthpit’ od tejto Zmluvy.

MPC je povinné:

zabezpedit spravnost’ realizicie Projektu a bezodkladne informovat Skolu a Poskytovatela o
vsetkych skuto¢nostiach, ktoré mozu mat’ negativny vplyv na lehoty a/alebo rozsah realizovanych
aktivit v ramci Projektu;

poskytovat’ Skole tie dokumenty a/alebo informacie ziskané od Poskytovatela, ktoré mozu byt
potrebné pri realizacii projektovych aktivit, a to v papierovej alebo elektronickej forme;
bezodkladne prevadzat’ prislusné Casti finanéného prispevku uréeného na refundéciu opravnenej
ceny prace PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu priamo na bankovy ucet Zriad'ovatel’a;
koordinovat informaéné aktivity realizované Skolou vyplyvajice z ustanoveni uvedenych v
Zmluve o NFP;

implementovat’ aktivity dohodnuté so Skolou, ktoré st nevyhnutné pre riadnu a tplna realizaciu
cielov Projektu;

MPC sa zavizuje po predlozeni Gplnej a spravnej podpornej dokumentacie zo strany Skoly alebo
Zriad'ovatel'a uvedenej v Cl. 7 bod 3 pism. d) a CL. 8 bod 1 a bod 2 tejto Zmluvy refundovat
opravnent cenu prace PA, AU a Inkluzivneho timu prijatych na zdklade pracovnej zmluvy na

novovytvorené pracovné miesto/a nad rdmec existujicich miest v Skole a/alebo zachovanych
existujucich pracovnych miest podporenych z Eurdpskeho socialneho fondu. Vyska refundovaného
osobného ohodnotenia PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu podlieha predchadzajucemu schvaleniu
zo strany MPC.
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CL6
Prava a povinnosti Zriad’ovatel’a

(1) Zriad’ovatel’ je povinny pouzit’ finanéné prostriedky poskytnuté zo strany MPC na refundovanie
ceny prace PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu v celom rozsahu a vyluéne len na ucel definovany
touto Zmluvou.

(2) Zriad’ovatel sa zavdzuje vytvorit’ rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych zdrojov a v pripade
potreby ich poskytnut’ Skole na preklenutie ¢asového nestiladu medzi vyplatou mzdy PA, AU
a ¢lenov Inkluzivneho timu a refundaciou opravnenej ceny prace za podmienok uvedenych v Cl. 7
bod 3 pism. e) tejto Zmluvy.

(3) Zriad’ovatel je opravneny za iéelom posudenia, ¢i finanéné prostriedky poskytnuté zo strany MPC
V ramci realizacie Projektu si vyuzivané vylu¢ne na ucel definovany touto Zmluvou a v sulade s
prisluinymi pravnymi predpismi, vykonat’ kontrolu Skoly.

(4) Zriad'ovatel' podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze sthlasi s vyliéenim postiupenia akejkol'vek
pohl'adavky voc¢i MPC vyplyvajucej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a to bez ohl'adu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postipenia takejto pohladavky.

(5) Zriadovatel sa zavizuje zabezpedit dodrziavanie vetkych prav a povinnosti Skoly vyplyvajucich
z tejto Zmluvy.

CL7
Priva a povinnosti Skoly

(1) Skolaalebo Zriad’ovatel’ ma pravo MPC kedykol'vek poziadat’, aby sa toto obratilo na Poskytovatela
so ziadostou o poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu casti Projektu
nachadzajiicej sa v kompetenciach Skoly. Vo vyssie uvedenom pripade st Skola alebo Zriad'ovatel
zaroven povinni poskytniat’ MPC naleziti sucinnost’, najmé vSak poskytnut’ mu vSetky informécie
a/alebo dokumenty potrebné na pripravu ziadosti o poskytnutie Ziadanej informacie.

(2) Skola konajiica prostrednictvom Zriad'ovatel’a sa v ramci realizécie tohto Projektu zavizuje:

a) vytvorit’ pracovné podmienky pre PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu platenych v ramci Projektu,
a to na dobu urciti po¢inajic diiom ucinnosti tejto Zmluvy najneskor do 31. 8. 2023 v stlade s
postupom obsadzovania pracovnych pozicii pedagogickych zamestnancov a odbornych
zamestnancov v materskych, zakladnych a strednych skolach v ramci implementacie Projektu
(dalej len ,,Procesny postup pre prijimanie PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu®) pocas
implementacie aktivit Projektu. V pripade, ak niektora z pracovnych pozicii podl'a predchadzajice;j
vety nebude v lehote troch (3) mesiacov od nadobudnutia ¢innosti tejto Zmluvy alebo dodatku,
ktorym sa predlzuje Ginnost’ tejto Zmluvy obsadend, po uplynuti tejto trojmesacnej lehoty uz
nebude mozné tato poziciu obsadit’;

b) vykazovat v ramci §tvrtro&ného Statistického vykazu o praci §koly Skol (MSVVS SR) 1-04 pozicie
PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu hradenych v ramci Projektu;

c¢) zverejnovat priklady najlepSej praxe alalebo svoje skuisenosti na webovych strankach vytvorenych
v ramci Projektu a/alebo na webovom sidle MPC;

d) v pripade, ak je Skola prijimatelom dopytovo-orientovaného projektu / narodného projektu zo
strukturalnych fondov EU alebo iného finanéného mechanizmu (napr. nérsky, $vajéiarsky, plan
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obnovy a odolnosti SR alebo iné), ktoré maju rovnaké zameranie, ciel’ a cielovt skupinu, je povinna
tato skutocnost’ ozndmit’ MPC a zabezpecit’, aby nedochadzalo k prekryvaniu sa vydavkov v rdmci
Projektu s tymito projektmi alebo finanénymi mechanizmami;

e) riadit’ sa pokynmi MPC pri implementacii Projektu.
(3) Skola je povinna:

a)

b)

9)

h)

i)
)

prijimat’ vSetky opatrenia nevyhnutné pre v€asnu a uplni implementéciu projektovych aktivit
v ramci tohto Projektu;

prijimat’ vSetky potrebné opatrenia umoziujice riadne plnenie povinnosti MPC, ktoré mu
vyplyvaju zo Zmluvy o NFP; za tymto u¢elom je Skola povinna poskytovat’ MPC vietky
pozadované dokumenty a/alebo informacie, a to v lehotach, ktoré MPC umoznia v¢asnu realizaciu
povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi definovanych v Zmluve o NFP;

pre potreby monitoringu a evalvacie, v lehotach uréenych MPC poskytovat’ mu potrebné doklady
vo forme uréenej MPC;

pre potreby refundéacie opravnenej ceny prace PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu pri uzatvarani
pracovného pomeru, poskytnat’ MPC vsetky doklady v stlade s ,,Procesnym postupom k refundacii
ceny prace pedagogickych zamestnancov a odbornych zamestnancov v ramci implementacie
Projektu’ (d’alej len ,,Procesny postup k refunddcii);

pouzit’ finan¢né prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov Zriad’ovatela na preklenutie Casového
nestladu medzi vyplatou mzdy PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu a jej refundaciou zo strany
MPC;

uchovavat’ kompletnii dokumentaciu suvisiacu s implementaciou tohto Projektu do dia uré¢eného v
Zmluve o NFP;

MPC bezodkladne informovat’ o vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
spravnost’, véasnost’, efektivnost’ a/alebo komplexnost’ realizovanych projektovych aktivit;

za u&elom spravnej identifikacie kazdej finanénej operacie su Skola a/alebo Zriadovatel’ povinni
viest’ osobitné uctovnictvo realizcie tohto Projektu, a to takym spdsobom, aby bolo mozné v sulade
zo zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov identifikovat’ kazda
finan¢nt operaciu v ramci tohto Projektu;

znasat’ plnd a vyluént zodpovednost’ za realizaciu tloh, ktoré boli Skole v ramci implementacie
tohto Projektu pridelené;

zodpovedat’ za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii uloh v ramci implementacie tohto
Projektu.

(4) Zriadovatel' v mene Skoly podpisom tejto Zmluvy udeluje suhlas so spracovavanim tudajov

tykajucich sa Projektu na tucely jeho monitorovania, kontroly, evalvécie, propagécie a hodnotenia.

(5) Zriadovatel v mene Skoly dalej prehlasuje, Ze sthlasi s vylu¢enim postipenia akejkolvek

pohladavky vyplyvajucej z tejto Zmluvy vo¢i MPC na tretiu osobu, a to bez ohl'adu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postupenia tejto pohl'adavky.
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ClL8
Rozpocet a platby

1)

)

©)
(4)

(%)

(6)

(7)

1)

)

MPC sa zavizuje poukazovat finanéné prostriedky v primeranej vysSke podla dorucenych
podkladov k refundacii uvedenych v Procesnom postupe k refundacii priamo na Bankovy tcet
Zriad’'ovatel’a.
Refundacii podliehaju iba vydavky, ktoré na zdklade ustanoveni prijatych v programovych
dokumentoch mozZno povazovat’ za opravnené. MPC refunduje iba cenu prace vzniknutd v
suvislosti s novovytvorenymi miestami PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu v zmysle podmienok
definovanych v Procesnom postupe k refundacii.
Finan¢né prostriedky buda z Bankového uétu MPC prevadzané spdsobom uvedenym v bode 1 tohto
¢lanku v lehotach uréenych MPC.
Zriad'ovatel’ sa zavidzuje poskytnuté financné prostriedky pouzit' vyluéne na realizaciu aktivit v
ramci tohto Projektu. Finanéné prostriedky, ktorymi MPC refunduje Skole cenu prace na vytvorené
pracovné miesta PA, AU a ¢lenov Inkluzivneho timu st urcené vylucne na navysenie mzdovych
prostriedkov Skoly.
Zriad'ovatel’ sa zavizuje uhradit’ vydavky na Projekt, teda cenu prace, z vlastnych zdrojov. Tieto
mu budi nasledne pri jednotlivych platbach v opravnenej vyske refundované.
V pripade konca kalendarneho roka mzdové naklady za mesiac december vlozené na depozitny ucet
budu zo strany MPC refundované po tom, o Zriad'ovatel’ a Skola splnia podmienky stanovené touto
Zmluvou.
Néarok na vyplatenie platby vznikne iba v pripade, ak Zriad'ovatel’ a/alebo Skola MPC predlozi
prislusné podklady k Ziadosti o platbu uvedené v ¢1. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy.
CL9
Vratenie prostriedkov

Ak bude na zaklade kontrolnych tikonov realizovanych opravnenymi organmi alebo inym spésobom
zistené, ze finan¢né prostriedky boli pouzité v celku alebo s¢asti v rozpore s ich uréenim, bez
dodrZzania platnych postupov alebo sa zisti, Ze prostriedky boli ziskané nezdkonne alebo v nadmernej
vyske, je Zriad’'ovatel’ povinny tieto prostriedky podl'a pokynov MPC vrétit', a to celé alebo scasti,
v lehote 30 kalendarnych dni na Bankovy ucet MPC.

V pripade, ak Zriad’ovatel’, neopravnene ziskany alebo nespravne pouzity financny prispevok alebo
jeho cast’ v lehote stanovenej podla bodu 1 tohto ¢lanku nevrati, MPC odpocita sicet sum
neopravnene ziskaného alebo nespravne pouzitého finanéného prispevku od sumy nasledujiuceho
finan¢ného prispevku. V pripade, ak suma neopravnene ziskaného alebo nespravne pouzitého
finanéného prispevku presiahne sumu zostavajicu na vyplatenie alebo realizacia d’alSieho
odpocitania uz z akychkol'vek dovodov nie je mozna, MPC pozastavi nasledujucu platbu a prijme
opatrenia zamerané na vymozenie dlznej Casti financného prispevku, a to uplatnenim vsetkych
dostupnych pravnych prostriedkov. Naklady na ukony zamerané na vymoZzenie neopravnene
ziskaného alebo nespravne pouzitého finanéného prispevku znasa Zriad'ovatel’.



"-33 MINISTERSTVO P "X K METODICKO
WP SKOLSTVA, VEDY, : a A a | I lp ® PEDAGOGICKE
VYSKUMU A SPORTU EUROPSKA UNIA OPERACNY CENTRUM
SLOVENSKE) REPUBLIKY PROGRAM

s LUDSKE
ZDROJE

ITMS: 312011AQl14

CL. 10
Finan¢na kontrola a audit

Pre potreby kontroly a auditu sa Zriad'ovatel’ zavéizuje:

a) podrobit’ sa kontrolnym tukonom, ktoré budu realizované spdsobom upravenym v Zmluve o NFP;

b) uchovavat dokumentéciu a udaje tykajlice sa realizacie Projektu po dobu uréenti v ¢l. 7 bod 3 pism.
f) tejto Zmluvy, najmé vSak vSetky dokumenty tykajtce sa vydavkov, a to bud’ v podobe originalu
alebo ich kopie, ktorych zhoda s originalom bola potvrdena osobou oprdvnenou zastupovat
Zriad'ovatel'a; za dokumenty podla predchadzajucej vety sa povazuji najmi, no nie vylucne,
faktary alebo iné dokumenty s rovnakou dékaznou hodnotou;

C) umoznit' Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam po dobu trvania implementacie tohto
Projektu, ako aj po ukonceni jeho aktivit realizovat’ kontrolné tikony v rozsahu spravnosti jeho
realizacie;

d) bez zbyto¢ného odkladu poskytovat’ opravnenym institiciam uvedenym v pismene c) tohto ¢lanku
nimi ziadané doklady a/alebo informacie, spristupiiovat’ im Gétovné knihy, finanéné doklady a
vsetku prislusntt dokumentaciu tykajicu sa implementacie aktivit tohto Projektu.

CL11
Informacia a propagacia

(1) MPC a Zriad'ovatel’ sa zavizuju aktivne pdsobit’ v ramci zverejiiovania informacii tykajucich sa
realizacie Projektu a jeho financovania, pricom Zriad'ovatel’ sa zaroven zavézuje dodrziavat’ pokyny
vydané MPC v tejto oblasti.

(2) Zriadovatel sa zavizuje, ze Skola umiestni informéaciu o zapojeni sa do Projektu, vratane uvedenia
loga, a bude zverejiiovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skusenosti na webovych strankach
vytvorenych v ramci tejto aktivity a/alebo na webovej stranke MPC. Pri realizacii ¢innosti
savisiacich s implementaciou aktivit tohto Projektu je Skola v oblasti informovania a publicity
povinna dodrZiavat’ pokyny vydané MPC.

(3) Zriad’'ovatel’ podpisom tejto Zmluvy suhlasi so zverejiiovanim informacii o implementacii aktivit
Projektu zo strany MPC v akejkol'vek forme a v akychkol'vek médiach vratane internetu.

(4) V pripade zverejiiovania akychkol'vek informacii o implementacii aktivit tohto Projektu zo strany
Skoly a/alebo Zriad’ovatel'a sa Zriad’ovatel’ zavizuje poziadat MPC o udelenie stthlasu s obsahom
zverejiiovanej informacie pred jej zverejnenim.

CL12
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavazuju realizovat’ aktivity tohto Projektu po celtt dobu jeho trvania; to neplati
v pripade, ak sa vyskytnu skuto¢nosti neodvratitelne vedice k nutnosti upustenia od tcasti na
realizacii aktivit Projektu.

(2) Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena od tejto Zmluvy odstupit’ iba v pripadoch
podstatného porusenia ustanoveni tejto Zmluvy inou Zmluvnou stranou. Za podstatné porusenie
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1)

()

()
(2)

®3)

(4)

()

tejto Zmluvy sa povazuje konanie Zmluvnych stran spocivajlice najméd v poruseni povinnosti
uvedenych v C1. 5, CL. 6, C1. 7 a C1. 10 tejto Zmluvy.

CL13
RieSenie sporov

V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu a/alebo realizacie ustanoveni
tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavédzuju, ze podnikni vsetky dostupné kroky, aby dany spor
urovnali zmierom. Za ucelom uzatvorenia zmieru kazda Zmluvna strana uré¢i osobu opravnenu
rokovat’ vo veciach tejto Zmluvy v mene Zmluvnej strany (d’alej len ,,Povereny zdstupca Zmluvnej
strany*). Ulohou Poverenych zastupcov Zmluvnych stran bude v lehote jedného (1) mesiaca odo
dna vzniku sporu vypracovat’ a predlozit’ pisomny navrh rieSenia tohto sporu. Po odsuhlaseni
navrhnutého rieSenia sporu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran sa toto rieSenie stava pre
Zmluvné strany zavaznym.

Ak rieSenie navrhnuté Poverenymi zastupcami Zmluvnych stran nebude odsuhlasené opravnenymi
zastupcami Zmluvnych stran, rozhodne o tomto spore prislusny std.

Cl 14
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou neupravené sa spravuju prislusnymi pravnymi
predpismi platnymi a G¢innymi v Slovenskej republike.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v piatich (5) rovnopisoch rovnakej pravnej sily,
pri¢om po jej podpisani opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran obdrzi Skola alebo Zriad'ovatel
dva (2) rovnopisy a MPC tri (3) rovnopisy.

Tato Zmluva nadobtda platnost’ difiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a Géinnost’, po jej
zverejneni v Centralnom registri zmlav, dilom 01. 09. 2022. V pripade, ak bude Zmluva
v Centralnom registri zmlav zverejnend po 01. 09. 2022, v stlade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, nadobudne ucinnost’ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav. Zverejnenie tejto Zmluvy v Centralnom registri zmluv zabezpeci
MPC.

Akeékol'vek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mézu vykonat’ vylucne riadne ocislovanym
pisomnym dodatkom schvalenym a podpisanym opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran.
Dodatok k tejto Zmluve nadobuda platnost’ diiom jeho podpisania a G¢innost’ dilom nasledujicim
po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv SR. Zmena v identifikacnych udajoch
Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy (zmena s deklaratornym ucinkom), nie je
zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu tejto Zmluvy pisomnym dodatkom. Takuto
zmenu jedna Zmluvna strana oznami druhej Zmluvnej strane bezodkladne na adresu uvedent
v zahlavi tejto Zmluvy a premietne sa do Zmluvy pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucast'ou
oznamenia su doklady, z ktorych prislusné zmena vyplyva.

Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne si poskytovat’ vSetku potrebnu sucinnost’ pri plneni zavdazkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy.
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(6) Zmluvné strany vyhlasuju, ze si opravnené tato Zmluvu uzatvorit, uzatvaraju ju na zaklade
skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, zneniu tejto Zmluvy zhodne porozumeli, suhlasia s nim a vo¢i
jej forme a obsahu nemaju Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuja svojimi podpismi

Metodicko-pedagogické centrum,

Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava V Bratislave did............cccceeeuenn.....

prof. PaedDr. lvan Pavlov, PhD.

generalny riaditel’

peciatka a podpis Statutarneho zdstupcu

Zriadovatel: Voo, 17171 TOUUUORRR

peciatka a podpis Statutarneho zastupcu

Neoddelite'nou sucastou Zmluvy je priloha:

- Priloha ¢.1: Prehlasenie o 0¢te Zriad’ ovatel’a
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Priloha ¢. 1

rehlasenie o uéte Zriad’ovatela
Prehl te Zriad’ tel

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze ti€et s nizSie uvedenym cislom je uc¢tom Zriad’ovatela, na ktory budi
prevadzané finanéné prostriedky z bankového uc¢tu MPC za ucelom plnenia ustanoveni Zmluvy.

Zriad’ovatel

Obec Vysna Olsava 124

Titul, priezvisko, meno Statutarneho zastupcu

Juraj Kasarda

Niazov banky, kéd banky

VUB, 0200

Cislo uétu v tvare IBAN

SK76 0200 0000 0016 1894 2256

peciatka a podpis Statutarneho zastupcu
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